LAMINIS

FE Design
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CONCEPT

L'obiettivo dei designer FE Design per questo progetto & stato quello di creare un
oggetto per disegnare lo spazio con la luce. Le singole formelle, combinate tra loro
come le tessere di un mosaico prezioso, creano strutture luminose poliedriche,

che arricchiscono in maniera discreta ogni ambiente aprendo nuovi scenari per
qualsiasi progetto architettonico. Questa € la caratteristica principale di Laminis:

la naturalezza con cui si sovrappone armonicamente allo spazio esistente, creando
infinite trame di luce. Grande attenzione ¢ stata data alla produzione dei vetri, che
vengono realizzati interamente a mano da maestri vetrai colando il vetro fuso e
successivamente pressandolo secondo disegni stabiliti. Leventuale coloratura avviene
spargendo scaglie colorate sul piano di lavoro.

In this project, the aim of the designers at FE Design was to
create an object that would design space with light.

The single tiles, combined together like a precious mosaic,
create multi-sided luminous structures discretely enriching each
ambient and opening scenarios for any architectural project.
This is the main characteristic of Laminis: its casual, harmonious
overlapping of existing space creating infinite light weaves. Great
attention was placed on the production of the glass panels, that
are made entirely by hand by master glass-makers, with melted
glass which is moulded and form the set designs. Colour is added
where needed by scattering coloured flakes on the work surface.

Das Ziel der Designer FE Design fir

dieses Projekt war die Erschaffung eines
Gegenstands, um den Raum mit Licht zu
zeichnen. Die einzelnen, untereinander wie
ein wertvolles Mosaik verbundenen Leisten
bilden polyedrische Leuchtstrukturen,

die jede Umgebung diskret bereichern

und in jedem architektonischen Projekt
neue Szenen eroffnen. Das ist die
Haupteigenschaft von Laminis: Die
Naturlichkeit, mit der sie sich harmonisch
im bestehenden Raum einfiigt und
unendliche Lichtmuster erzeugt. Eine
hohe Beachtung wurde der Produktion
der Glaser geschenkt, die vollstandig

von Glasmeistern von Hand verwirklicht
werden, indem fliissiges Glas gegossen und
daraufhin nach festgesetzten Zeichnungen
gepresst wird. Die eventuelle Farbung
erfolgt durch Zerstreuen von farbigen
Splittern auf die Arbeitsflache.

Pour ce projet, les designers FE Design ont
poursuivi l'objectif de créer un objet pour
dessiner I'espace avec la lumiére. Tous les
carreaux, combinés entre eux comme les
tesselles d’'une mosaique précieuse, créent
des structures lumineuses polyédriques,
qui enrichissent discrétement toutes les
pieces en ouvrant de nouveaux horizons

a tout projet architectonique. Voila la
caractéristique principale de Laminis: le
naturel avec lequel elle se superpose a
I’espace existant, tout en créant des jeux
de lumiére infinis. Une grande attention a
été dédiée a la production des verres qui
sont entierement réalisés a la main par des
maitres verriers en coulant le verre fondu,
puis en le pressant conformément aux
dessins établis. Les éventuelles touches de
couleur sont appliquées en disséminant des
éléments colorés sur la table de travail.

El objetivo de los disefiadores FE Design
para este proyecto es crear un objeto
para disefiar el espacio con la luz. Las
placas individuales, combinadas entre sf al
igual que las piezas un mosaico precioso,
crean estructuras luminosas poliédricas,
que enriquecen discretamente todos los
ambientes y abren nuevos escenarios para
cualquier proyecto arquitectdnico. Esta

es la caracteristica principal de Laminis:

la naturaleza con la que se superpone
armoénicamente en el espacio existente
para crear tramas de luz. Se ha prestado
una gran atencion a la produccion de

los elementos de vidrio, que se realizan
totalmente a mano por parte de maestros
vidrieros al vaciar el vidrio fundido que,
posteriormente, es prensado segun disefios
establecidos. El color se obtiene al esparcir
escamas de color en la superficie de
trabajo.

[Mpn paboTte Hag npoexkToMmLaminis

Lenbo auaanHepos FEDesign6bblio
co3[aHvie NpeameTa, pasnenstoLero
NMPOCTPaHCTBO COBCTBEHHLIM CBETOM.
OToenbHble NNACTUHBI, COOpaHHble
BMECTE Kak [paroLeHHas Mo3avika,
CO3[4at0T MHOIrorpaHHble CTPYKTYPbI

CBETa, KOTOPbIE CAEPXXaHHO oboraLlaloT
ntoboe MPOCTPAHCTBO 1 OTKPbIBAKOT HOBbIE
rOPU3OHTbI [I/151 @PXUTEKTYPHBIX MPOEKTOB.
OTO 1 ABNAETCH M1aBHOW XapakTEPUCTVKON
Laminis: eCTECTBEHHOCTb, C KOTOPOW

OH 3anoJsHsSeT NPOCTPaHCTBO, co3asas
HECKOHEYHbIE TEKCTYpbI cBeTa. bonbLuoe
BHVMaHVe yAeneHo NPOV3BOACTBY CTEKO,
MacTepa-CTeKOYBbI BbIIMBAOT XUAKOE
CTEKJI0 Ha MOBEPXHOCTbL U OTTUCKUBAOT
npecc-hopMbI C BbIGpaHHbIMU y3opami.
[Mokpacka, Npu HEOOBXOANUMOCTH,
MPOVCXOONT Pa3bPOCOM LIBETHOM CTPYIXKKMN
Ha paboyen NoOBEPXHOCTU.
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LAMINIS

FE Design

La collezione si costituisce di sospensioni in due misure
diverse e di strutture componibili in metallo da soffitto e
parete per interno. Le soluzioni compositive sono illimitate e
personalizzabili, a due o un velo elettrificato o ad un velo non
elettrificato. Le sospensioni sono in metallo cromato lucido
e dorato, le barre modulari sono disponibili con rivestimenti
in alluminio brillantato e alluminio dorato. Cavi in acciaio
inox sorreggono i vetri, di diverse misure e fantasie,

che, su richiesta, sono disponibili anche in colorazioni
diverse..L’elettrificazione € a tensione di rete

per lampade alogene e per LED.

The collection is composed of hanging lamps in due sizes
and modular ceiling and wall lamp models for indoor use,
with a metal structure. The possible layouts are endless,
and may consist of one or two electrically powered “veils”,
or just one “veil”, without electrical power. The hanging
lamp models are in polished chrome / gilded metal; the
modular strips are available in either polished or gilded
aluminium. The glass panels, in different sizes and patterns,
are supported by means of stainless steel cables, and are
also available in different colours on request. The lamps run
on mains power and are suitable for halogen and LED bulbs.

La coleccién estd constituida
por l[amparas colgantes de
dos tamafios distintos y por
estructuras modulares de
metal para techo y pared de
interior. Las soluciones de
composicién son ilimitadas

y personalizables, con dos
cortinas de vidrio o una
electrificada o con una cortina
de vidrio no electrificada. Las
lamparas colgantes son de
metal cromado brillante y
dorado, las barras modulares
estdn disponibles con
revestimiento de aluminio

abrillantado y aluminio dorado.

Cables de acero inoxidable
soportan los elementos de
vidrio, con distintas medidas
y fantasias, que, bajo pedido,
existen también en colores
diferentes..La electrificacion
es con tension de red para
bombillas halégenas y para
LED.

Die Kollektion besteht

aus Hangelampen in zwei
verschiedenen Abmessungen
und zusammensetzbaren
Strukturen aus Metall fiir die
Wand- und Deckenausfiihrung
fiir Innenbereiche. Die
zusammensetzbare Losungen
sind unbegrenzt und individuell
gestaltbar, mit zwei oder einer
elektrifizierten Glaswand oder
einer nicht elektrifizierten
Glaswand. Die Hangelampen
sind aus glanzverchromten
und vergoldetem Metall,

die modularen Stangen sind
mit Beschichtungen aus
poliertem Alu und vergoldetem
Alu erhéltlich. Kabel aus
Edelstahl halten die Glaser in
verschiedenen Abmessungen
und Mustern, die auf Wunsch
auch in unterschiedlichen
Farben erhéltlich sind. Die
Elektrifizierung erfolgt tiber
Netzspannung fiir Halogen-
und LED-Lampen.

La collection est constituée
par des suspensions en deux
dimensions différentes et

de structures modulables en
métal pour plafond et par des
appliques pour intérieur. Les
solutions de compositions
sont illimitées et peuvent étre
personnalisées a deux ou un
voile électrifié ou & un voile
non électrifié. Les suspensions
sont en métal chromé brillant
et doré, les barres modulaires
sont disponibles avec des
revétements en aluminium
brillant et doré. Des céables

en acier inox supportent

les verres, de diverses
mesures et fantaisies, ils sont
également disponibles avec
différentes couleurs. Les
lampes halogénes et LED sont
alimentées par la tension du
réseau.

Konnekuwst coctomt 13
noABECOK ABYX PasMepoB

N METANITINHECKNX CTRYKTYP

0119 KPEneHyst K NoTosKy

WM K CTeHe, ANA BHYTPEHHNX
nomeLLeHnin. HeorpaHyeHHble
BO3MO>KHOCTN KOMMO3MLM

1 YHUKa/IbHOrO MOHTaXa,
BO3MO>KHOCTb BbIOpaTh Mexay
OAVHaPHOW NV OBOVNHON3aBECON
13 3NeKTPUPULMPOBAHHBIX
NAacTVH UV OAVHAPHON3aBeCon
N3 HEANEKTPUMDULIMPOBAHHBIX
nnacTvH.loaBeckun 13
6NECTALLErO XPOMUPOBAHHOMO

11 MO30/I04EHHOr0 MeTanna,
MOAYIbHbIE NEPEKNaanHbI

113 MOSIMPOBAHHOIO NN
NMO30/I04EHHOIO AIFOMUHIAS,
TpocChl 13 HepykaBatoLLEe

CTanv Aepxxar CTekna pasHbix
pa3mMepoB 1 C pasHbiMu/
y30pamu, KOTopble MOryT
NMPON3BOANTLCS TAKXKE B Pa3HbIX
LiBeTax. OnekTpuyeckas 4acTb
paccuymMTaHa Ha rasioreHoBble

11 CBETOAMOOHbIE Namnbl OT
CETEBOrO HamnpsKeHs.
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LAMINIS

Sorgente: GU10 / Light source: GU10
Configurazione: 10 2 pareti / Layout: 1 or 2 glass walls

1. Scelta barra e angoli /
Metal bar and angle option

1a. Barre lineari / Linear bars

Lunghezza minima 30 cm

Modularita ogni 30 cm

Elettrificazione ogni 30 cm

(2x50W GU10).

Su richiesta sono disponibili elettrificazioni
diverse.

Ogni sistema deve prevedere l'utilizzo di un
modulo da 30 cm di partenza.

| moduli starter sono moduli cablati per
I'alimentazione di partenza.

Minimum length: 30 cm

30 cm modularity

Electrification every 30 cm (2x50W GUI0).
Different electrification are available on
request.

Each system has to use a 30 cm starter
module.

The starter modules are electrified.

F33M11 63 30 cm (Starter)

F33M12 63 30 cm (Normal)
F33M13 63 60 cm (Normal)
F33M14 63 90 cm (Normal)
F33M15 63 120 cm (Normal)

1b. Coppia di tappi / Coupple of caps

alluminio dorato
golden aluminium
F33720 12

alluminio brillantato
polished aluminium

F33Z20 15

NN

1c. Kit parete / Wall kit

Lunghezza minima 30 cm

Modularita ogni 30 cm

Per la versione a parete vanno aggiunte alle
barre lineari indicate qui a lato (F34M1...)
uno dei seguenti kit in base alla lunghezza
desiderata.

Minimum length: 30 cm

30 cm modularity

For the wall version, it must be added to the
linear bars indicated at right (F34M1...) one
of the following kits according to the dsired
length.

F33Z02 63 30 cm
F33Z03 63 60 cm
F33704 63 90 cm
F33Z05 63120 cm

1d. Barra ad angolo / Angle bar

F33M16 63 30x30 cm (Starter)

1e. Barra quadrata / Square bar

F33M17 63 30x30 cm (Starter)




2. Scelta fasce di
rivestimento /
Cover options

alluminio brillantato
polished aluminium

F33710 27 30 cm
F33Z1127 60 cm
F33Z12 27 90 cm
F33Z13 27120 cm
F33Z14 27150 cm
F33Z715 27180 cm

alluminio dorato
golden aluminium

F33710 74 30 cm
F33Z1174 60 cm
F33Z12 74 90 cm
F33Z13 74120 cm
F33Z14 74150 cm
F33Z15 74180 cm

3. Scelta vetri* /
Glass options*

Cerchio / F33V01C2 00
29%x23 cm

=
=)
—

Cerchio / F33V01C2 47
29x23 cm

=)
=

Riga / F33V02C4 00
29x11 cm

Riga / F33V02C4 47

29x11 cm
22| (<= Onda / F33v03C4 00
2k 555 2911 em

Rombo / F33V04C4 00
29x11 cm

Quadro / F33V05C2 00
29x35 cm

777777

Ponte / F33V06C4 00
29x11 cm

.

Riga / F33V07C4 00
19x11 cm

Riga / F33V07C4 47
19x11 cm

* Su richiesta altre colorazioni e disegni.
* Other colours and drawings by request.

4. Cavi di sostegno /
Support cable

| cavi di sostegno (A70401) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, della quale devono essere
indicate il numero di vetri e il numero degli
spazi vuoti interni alla composizione.

The support cables (A70401) delivery is
based on the building option preferred, of
which the number of glasses and interior
empty spaces has to be specified.

12,2cm

5. Ferma cavi di sicurezza /
Security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un’altezza
superiore a 200 cm dovra essere ordinato
necessariamente il ferma cavo di sicurezza
(A70402C08), nella misura di 1 per ogni
cavo d’acciaio.

In case the composition length were higher
than cm 200 one security cable fastener
(A70402C08) for each stainless steel cable
has to be ordered.

&
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LAMINIS

Sorgente: LED BAR / Light source: LED BAR
Configurazione: 10 2 pareti / Layout: 1 or 2 glass walls

1. Scelta barra e angoli /

Metal bar and angle option

1a. Barre lineari / Linear bars

Lunghezza minima 30 cm

Modularita ogni 30 cm

Ogni barra € compresa di 4 ferma cavo
di sicurezza.

Ogni alimentatore & dimmerabile

e supporta max 12 barre LED.

Minimum length: 30 cm

30 cm modularity.

4 security cable fasteners are included
in each bar.

Each driver is dimmable and supports
max 12 LED bar.

F33MO0163 30 cm
(Starter, Alim. non incluso - Alim. not
included)

F33M02 63 30 cm
(Starter, 1 Alim. dim. incluso - 1 Alim. dim.
included)

F33M03 63 30 cm
(Starter, 2 Alim. dim. incluso - 2 Alim. dim.
included)

1b. Coppia di tappi / Coupple of caps

alluminio dorato
golden aluminium

F33720 12

alluminio brillantato
polished aluminium

F33Z20 15

NN

1c. Kit parete / Wall kit

Lunghezza minima 30 cm

Modularita ogni 30 cm

Per la versione a parete vanno aggiunte alle
barre lineari indicate a lato (F34MO...)

il seguente kit in base alla lunghezza
desiderata.

Minimum length: 30 cm

30 cm modularity.

For the wall version, it must be added to the
linear bars indicated at right (F34MO...) the

following kit according to the desired length.

F33202 63 30 cm

1d. Barra ad angolo / Angle bar

Ogni alimentatore & dimmerabile e
supporta max 12 barre LED.

Each driver is dimmable and supports
max 12 LED bar.

F33MO06 63 30x30 cm
(Starter, 2 Alim. dim. inclusi - 2 Alim. dim.
included)

1e. Barra quadrata / Square bar

Ogni alimentatore &€ dimmerabile e
supporta max 12 barre LED.

Each driver is dimmable and supports max
12 LED bar.

F33MO07 63 30x30 cm
(Starter, 4 Alim. dim. inclusi - 4 Alim. dim.
included)




2. Scelta fasce di
rivestimento /
Cover options

alluminio brillantato
polished aluminium

F33710 27 30 cm
F33Z1127 60 cm
F33Z12 27 90 cm
F33Z13 27120 cm
F33Z14 27150 cm
F33Z715 27180 cm

alluminio dorato
golden aluminium

F33710 74 30 cm
F33Z1174 60 cm
F33Z12 74 90 cm
F33Z13 74120 cm
F33Z14 74150 cm
F33Z15 74180 cm

3. Scelta vetri* /
Glass options*

Cerchio / F33V01C2 00
29x23 cm

—
=
l—

Cerchio / F33V01C2 47
29x23 cm

=
—
W

Riga / F33V02C4 00
29x11 cm

Riga / F33V02C4 47

29x11 cm
2IC ;<:> Onda / F33V03C4 00
Sl G55 29x1 cm

Rombo / F33V04C4 00
29x11 cm

Quadro / F33V05C2 00
29x35 cm

Ponte / F33V06C4 00
29x11 cm

Riga / F33V07C4 00
19x11 cm

Riga / F33V07C4 47
19x11 cm

* Su richiesta altre colorazioni e disegni.
* Other colours and drawings by request.

4. Cavi di sostegno /
Support cable

| cavi di sostegno (A70401) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, della quale devono essere
indicate il numero di vetri e il numero degli
spazi vuoti interni alla composizione.

The support cables (A70401) delivery is
based on the building option preferred, of
which the number of glasses and interior
empty spaces has to be specified.

12,2cm

5. Sorgente luminosa a LED /
LED light source

A50502C01 5W 24Vdc 2700K 400im CRI80

Ogni alimentatore & dimmerabile 1..10V
e supporta max 12 barre LED. Altri tipi di
dimmerazione su richiesta.

Each driver is dimmable 1..10V and supports
max 12 LED bar. Other kind of dimming by
request.

419



LAMINIS

Sorgente: LED STRIP / Light source: LED STRIP
Configurazione: 10 2 pareti / Layout: 1 or 2 glass walls

1. Scelta barra e angoli /
Metal bar and angle option

1a. Barre lineari / Linear bars 1c. Kit parete / Wall kit 1e. Barra quadrata / Square bar
Lunghezza minima 30 cm Lunghezza minima 30 cm F33M27 63 30x30 cm
Modularita ogni 30 cm Modularita ogni 30 cm
LED e driver non inclusi Per la versione a parete vanno aggiunte alle LED e driver non inclusi
barre lineari indicate qui a lato (F34M2...) LED and driver not included
Minimum length: 30 cm uno dei seguenti kit in base alla lunghezza
30 cm modularity desiderata.

LED and driver not included

Minimum length: 30 cm

F33M22 63 30 cm 30 cm / 11 3/4” modularity
F33M23 63 60 cm For the wall version, it must be added to the
F33M24 63 90 cm linear bars indicated at right (F34M2...) one
F33M25 63120 cm of the following kits according to the dsired
length.
F33Z02 63 30 cm
F33Z03 63 60 cm .
F33704 63 90 om 2. S.celta} fasce di
F33Z05 63 120 cm rivestimento /
Cover options
alluminio brillantato
M eem polished aluminium

F33210 27 30 cm

1b. Coppia di tappi/ Coupple of caps  1d. Barra ad angolo / Angle bar F33211 2760 cm

F33Z12 27 90 cm
F33Z13 27120 cm
alluminio dorato F33M26 63 30x30 cm (Starter) F33714 27 150 cm
golden aluminium F33z15 27180 cm
F33Z20 12
alluminio brillantato alluminio doralto
polished aluminium golden aluminium
F33Z20 15 F33710 74 30 cm
F33Z11 74 60 cm
F3371274 90 cm
F33Z13 74120 cm

S F33714 74150 cm
F33Z15 74180 cm

420



3. Scelta vetri* /
Glass options*

Cerchio / F33vV01C2 00
29x23 cm

=
)
/;

Cerchio / F33V01C2 47
29x23 cm

=
=
=

Riga / F33V02C4 00
29x11 cm

Riga / F33V02C4 47
29x11 cm

Onda / F33vV03C4 00
29x11 cm

Al
\N\S
\J
TAVAVAY
AYAYS

Rombo / F33v04C4 00
29x11 cm

Quadro / F33V05C2 00
29x35 cm

Ponte / F33V06C4 00
29x11 cm

Riga / F33V07C4 00
19x11 cm

Riga / F33V07C4 47
19x11 cm

* Su richiesta altre colorazioni e disegni.
* Other colours and drawings by request.

4. Cavi di sostegno /
Support cable

| cavi di sostegno (A70401) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, della quale devono essere
indicate il numero di vetri e il numero degli
spazi vuoti interni alla composizione.

The support cables (A70401) delivery is
based on the building option preferred, of
which the number of glasses and interior
empty spaces has to be specified.

12,2cm

5. Ferma cavi di sicurezza /
Security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un‘altezza
superiore a 200 cm dovra essere ordinato
necessariamente il ferma cavo di sicurezza
(A70402C08), nella misura di 1 per ogni
cavo d’acciaio.

In case the composition length were higher
than cm 200 one security cable fastener
(A70402C08) for each stainless steel cable
has to be ordered.

&

6. Sorgente luminosa a LED
elente / LED and lens light
source

A50503 LED Strip 24Vdc 3000K Cri 80
28,8W 2600 Im al metro / by meter
A50601 LED Lens 30°

Vendute al metro.
Specificare le lunghezze delle singole tratte
lineari.

Sold by meter.
Specify the lenghts of the single linear
section.

A



LAMINIS

Senza Sorgente / No Light source
Configurazione: 1 parete / Layout: 1 glass wall

2. Scelta fasce di
rivestimento /
Cover options

1. Scelta barra e angoli /
Metal bar and angle option

1a. Barre lineari / Linear bars alluminio brillantato

422

Lunghezza minima 30 cm

Modularita ogni 30 cm

Minimum length: 30 cm

30 cm modularity

alluminio brillantato
polished aluminium

F33M32 63 30 cm
F33M33 63 60 cm
F33M34 63 90 cm
F33M35 63 120 cm

alluminio dorato
golden aluminium

F33M32 74 30 cm
F33M33 74 60 cm
F33M34 74 90 cm
F33M35 74120 cm

|

1,8cm

1b. Tappi/ Caps

alluminio brillantato
polished aluminium

F33Z2115 Tappo destro / Right Cap
F33Z22 15 Tappo sinistro / Left Cap

alluminio dorato
golden aluminium

F33Z2112 Tappo destro / Right Cap
F33Z22 12 Tappo sinistro / Left Cap

polished aluminium

F33710 27 30 cm
F33Z1127 60 cm

F33712 27 90 cm
F33Z13 27120 cm
F33Z14 27 150 cm
F33715 27180 cm

alluminio dorato
golden aluminium

F33Z10 74 30 cm
F3371174 60 cm

F33Z1274 90 cm
F33Z13 74120 cm
F33Z14 74150 cm
F33715 74180 cm



3. Scelta vetri* /
Glass options*

Cerchio / F33V01C2 00
29x23 cm

—
=)
KKZ

Cerchio / F33V01C2 47
29x23 cm

=
=)
M=

Riga / F33V02C4 00
29x11 cm

Riga / F33V02C4 47

29x11 cm
22lc 0 Onda / F33vV03C4 00
0008 29x11 cm

Rombo / F33V04C4 00
29x11 cm

Quadro / F33V05C2 00
29x35 cm

TT7777 K
1717177
7T B R

Ponte / F33V06C4 00
29x11 cm
Riga / F33V07C4 00
19x11 cm

Riga / F33V07C4 47
19x11 cm

* Su richiesta altre colorazioni e disegni.
* Other colours and drawings by request.

4. Cavi di sostegno /
Support cable

| cavi di sostegno (A70401) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, della quale devono essere
indicate il numero di vetri e il numero degli
spazi vuoti interni alla composizione.

The support cables (A70401) delivery is
based on the building option preferred, of
which the number of glasses and interior
empty spaces has to be specified.

12,2cm

5. Ferma cavi di sicurezza /
Security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un’altezza
superiore a 200 cm dovra essere ordinato
necessariamente il ferma cavo di sicurezza
(A70402C08), nella misura di 1 per ogni
cavo d’acciaio.

In case the composition length were higher
than cm 200 one security cable fastener
(A70402C08) for each stainless steel cable
has to be ordered.

&

423



LAMINIS

Sorgente: LED STRIP / Light source: LED STRIP
Configurazione: 1 parete / Layout: 1 glass wall

1. Scelta barra e angoli / 2. Scelta fasce di
Metal bar and angle option rivestimento /

Cover options

1a. Barre lineari / Linear bars 1b. Tappi/ Caps alluminio brillantato
polished aluminium

Lunghezza minima 30 cm alluminio brillantato

Modularita ogni 30 cm polished aluminium F33Z10 27 30 cm

LED ¢ driver non inclusi F3322115 Tappo destro / Right Cap iggg};'g%%f;‘n

Minimum length: 30 cm F3322215 Tappo sinistro / Left Cap F33213 27120 cm

30 cm modylartty . alluminio dorato F33Z14 27150 cm

LED and driver not included golden aluminium F33Z15 27 180 cm

F33M42 63 30 cm F33Z2112 Tappo delsFro / Right Cap

F33M43 63 60 cm F33722 12 Tappo sinistro / Left Cap

F33M44 63 90 cm alluminio dorato

F33M45 63 120 cm

golden aluminium

F33Z10 74 30 cm
F3371174 60 cm

F3371274 90 cm
F33Z13 74120 cm
F33Z14 74150 cm
F33Z15 74180 cm

!

1,8cm
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3. Scelta vetri* /
Glass options*

Cerchio / F33V01C2 00
29x23 cm

&=
>
;

Cerchio / F33V01C2 47
29x23 cm

=
=)
M=

Riga / F33V02C4 00
29x11 cm

Riga / F33V02C4 47
29x11 cm

Onda / F33vV03C4 00
29x11 cm

TAVAY
AV
\J

Ul
VAV

Rombo / F33V04C4 00
29x11 cm

i

1777
T R R

Quadro / F33V05C2 00
29x35 cm

Ponte / F33V06C4 00
29x11 cm

!

Riga / F33V07C4 00
19x11 cm

Riga / F33V07C4 47
19x11 cm

* Su richiesta altre colorazioni e disegni.
* Other colours and drawings by request.

4. Cavi di sostegno /
Support cable

| cavi di sostegno (A70401) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, della quale devono essere
indicate il numero di vetri e il numero degli
spazi vuoti interni alla composizione.

The support cables (A70401) delivery is
based on the building option preferred, of
which the number of glasses and interior
empty spaces has to be specified.

12,2cm

5. Ferma cavi di sicurezza /
Security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un’altezza
superiore a 200 cm dovra essere ordinato

necessariamente il ferma cavo di sicurezza

(A70402C08), nella misura di 1 per ogni
cavo d’acciaio.

In case the composition length were higher
than cm 200 one security cable fastener
(A70402C08) for each stainless steel cable
has to be ordered.

&

6. Sorgente luminosa a LED
elente / LED and lens light
source

A50503 LED Strip 24Vdc 3000K Cri 80
28,8W 2600 Im al metro / by meter
A50601 LED Lens 30°

Vendute al metro.
Specificare le lunghezze delle singole tratte
lineari.

Sold by meter.
Specify the lenghts of the single linear
section.
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LAMINIS

My Glass

CUSTOM BASE

1 = |l percorso di personalizzazione
inizia con la scelta dei vetri Laminis
che andranno a formare la parete.

The customization path starts with
the choice of Laminis glasses
which will form the glass wall.

Cerchio / F33V01C2 00
29x23 cm /11 3/8” x 9”

[
e

Cerchio / F33V01C2 47
29x23 cm /11 3/8” x 9”

== [T

Riga / F33V02C4 00
29x11 cm /11 3/8” x 4 5/16”

===——"-—  Riga/F33V02C447
H I 29x1 cm /11 3/8” x 4 5/16”
=2 )25 Onda / F33V03C4 00
S 29x11 cm /11 3/8” x 4 5/16”

Rombo / F33V04C4 00
29x11 cm /11 3/8” x 4 5/16”

m AN
K

N~ ‘”\“\( Iy Quadro / F33V05C2 00
I~ I~ » »
N~ ‘\\( n 29x35cm /113/8” x13 3/4
m\:\”\\:\“‘
\\ I~
M~ I~
\\ I~
\\u\ ’\u\
~ ~
\)\1)\ )\0\(
Do \0\ n

Ponte / F33V06C4 00
29x11 cm /11 3/8” x 4 5/16”

:

Riga / F33V07C4 00

19x11 cm
===+ Riga/F33V07C4 47
] 19x11 cm

2 = Combinandoli si possono
ottenere infinite possibilita di
personalizzazione.

Combining them you can get
endless customization
possibilities.

EXAMPLE

F33v06C4 00

Fantasia regolare
Regular pattern



Ogni Laminis sara unica
Each Laminis will be unique

EXAMPLE EXAMPLE

N~ \r\ e ]
‘\\\\\1 } f

\\ \ | _ — I <
M~ [~ @ P

I~ I~
N [~ = I AC IS
»\\ \\
H i~ | 7 \ (P a%a% 29| % ="
P~ ‘m‘ v 5
""*\( \ L
e \\ w N \
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e

:::::::::::
((((((((((((
::::::::

(((((((((

11111111111
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E-« EE
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ICSSISESESESISeS 3
o e 2ol \ /
| = | b < e
i | ESSBSSIRAE PRSI
R R R D e
il joE i
111 e | |e2ideaacediccd) 8eRicaaeaieee
A X M~ T~
8 o M~ ™~ I
5 5 = N
<[> > N il
> 02, \ \

o AEmESEEEIN
e e

F33V01C2 00 / F33V01C2 47 / F33V02C4 00 / F33V02C4 47 / F33V01C2 00 / F33V04C4 00
F33V03C4 00 / F33V04C4 00 / F33V05C2 00

Mescolanza di diversi vetri Distribuzione personalizzata dei vetri
Mix of different glasses Custom combination of the glasses
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LAMINIS

My Glass

TOTAL CUSTOM

DIMENSIONE VETRI
GLASSES DIMENSION

La larghezza di tutti i vetri parte
da una base di 30 cm/11 3/4” e si
sviluppa in multipli.

The various glasses must have a
width of 30 cm/11 3/4”, or multiple,
although they have different sizes.

29 cm
113/8”

Mcm
4 516"

23 cm

35¢cm
13 3/4”

Infinite possibilita

DISEGNO PERSONALIZZATO
DESIGN IT YOUR SELF

C’¢ la possibilita di scegliere tra le
lavorazioni grafiche del vetro da noi
proposte oppure possiamo produrre
il motivo grafico disegnato da te.

You can choose one of our glass
patterns or you can create your own
design and we’ll produce it for you.

OO0
e 2le2e®alle
ARG AR
le2¢e 2 elle
oS0 es(ee)
ORI &
o) 2020 2(\0e)
le2e2eelle
leSle S0 aled:

* Fattibilita dei disegni da verificare in
base al processo produttivo vetrario.

Feasibility of the designs to be verified
according to the glass production
process.



Endless Possibilities

COLORAZIONE
COLOUR

C’¢ la possibilita di personalizzare
la finitura cromatica dei singoli
vetri scegliendo tra quelli qui
indicati.

Possibility to choose the colour
finishing of the single glasses
among those described here.

) Y - f(-;‘:
PETX :
40 03 32 47
ametista rosso arancione ambra
amethyst red orange amber
04 50
giallo verde chiaro verde scuro
yellow light green dark green
;.,x _ A
e
MR
X
10 31 58
azzurro chiaro azzuro blu grigio chiaro
light sky-blue sky-blue blue light grey
%
Detio N
02 01
nero bianco
black white

* Gli stessi colori, fatti a mano,
potrebbero subire delle variazioni.

The same colours, handmade, could
change.

DISTRIBUZIONE
ARRANGEMENT

C’¢ la possibilita di scegliere la
distribuzione dei singoli vetri.

Possibility to choose the

arrangement of the single glasses.

KAl /I

N 5
AT

s
[l

TR

[ %

/ >

LI
L
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SOSPENSIONE 119 cm
/ HANGING LAMP 119 cm

,8x7,8¢
£
]
I
o
£
|

SOSPENSIONE 89 cm
/ HANGING LAMP 89 cm

- max 240cm

=~

=]

min 70cm

LT =1l

—
89cm 33cm 119cm 33cm

LAMINIS LAMPS codice lampadina consigliata e alternative peso info tecniche / technical info
FE Design / code / suggested bulb and options / weight  accessori incl. / accessories incl.
SOSPENSIONE 89 cm F33 AO1 Cm E27 6x57W HSGSA 43,00 Kg [H[ 1P20
/ HANGING LAMP 89 cm 00 Crystal

47 Amber (Bo E27 6x9,5W @
SOSPENSIONE 119 cm F33 AO3 Cm E27 8x57W HSGSA 52,00 Kg [H[ 1P20
/ HANGING LAMP 119 cm 00 Crystal

47 Amber (Bw E27 8x9,5W @
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